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“ I l  proge t to  s i  s forza  d i  r imanere  s empl i c e  e  coerente  ne l l e  propr i e  l in ee  gu ida 

l imi tandos i  a  poch i  mater ia l i  adot tat i  per  l ’ in t ervento.  La  nuova  s t rut tura  s i 

è  t ras formata  in  un  punto  noda le  importante  s ia  da l  punto  d i  v i s ta  f i s i co  che 

mora le  d imostrando  che  non  s empre  b i sogna  ur lare  per  poter  e s s e re  s ent i t i ” .

S tud io  Maras ton i  Ingegner i  e  Arch i t e t t i  Assoc ia t i 

The project  tr ies  hard to  remain s imple  and coherent   in  i t s  guide  l ines , 
l imit ing  i t se l f  to  few mater ia l s  adopted for  the  event .  The new structure 
has  turned into  an important  nodal  point ,  both from the  phys ica l  and 
the  moral  point  of  v iews ,  demonstrat ing  that  not  a lways  screaming i s 
necessary  in  order  to  be  heard”.

CONSERVATIVE EXTENSION OF KRALER SHOWROOM

CUSTOMER: Franz Kraler 

LOCATION: Dobbiaco 

STRUCTURAL PLANNING: Studio Marastoni

ARCHITECTS: Andrea Marastoni, Luca Marastoni

ILLUMINATION: Glip the lighting partner - Studio Luce Belluno

INAUGURATION: 2017

PHOTOGRAPHER: Marco Zanta
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I l  progetto  nasce  dal l ’e s igenza  di  a l largare  lo  spazio 
esposit ivo  del la  s truttura  e  legare  contestualmente 
l ’edi f ic io  or ig inale  a l  terr i tor io  c ircostante .
Nel  2009 la  pr ima parte  di  progetto  ha  r iguardato 
la  completa  s i s temazione del l ’edi f ic io  s tor ico  con 
i l  r i fac imento integra le  de l la  s truttura  sul la  base 
di  un ant ico  progetto  del l ’ in iz io  del  ‘900 .

The project  was  born to  expand the  exhibit ion 
space  of  the  structure  and to  l ink the  or ig inal 
bui lding to  the  surrounding area  at  the  same t ime. 
In  2009 the  f i r st  part  of  the  project  concerned the 
complete  reconstruct ion of  the  histor ic  bui lding 
with  the  complete  refurbishment  of  the  structure 
on the  bas i s  of  an ancient  project  of  the  ear ly 
1900s .

Pianta  e  prospet to  de l  proget to.

P lot  p lan .

1 300  mq d i  super f i c i e : 
300  mq d i  spaz io  po l i funz ionale ,
600  mq tra  p iazza  parz ia lmente
coper ta  e  una ser i e  d i  spaz i  accessor i .

1 300  m2 area :
300  m2 o f  mul t i funct ional  space ,

a  square  o f  600  m2  part ia l ly  covered 
and a  ser i e s  o f  accessory  spaces .
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La nuova struttura  è  una sorta  di  regalo  che 
la  famigl ia  Kraler  ha  concepito  per  i l  suo luogo 
d ’or ig ine  mescolando l ’a tt iv i tà  commercia le  con 
uno spazio  disponibi le  per  eventi  e  manifestaz ioni , 
reso  attraversabi le  da  chiunque per  mescolare  i l 
pubbl ico  con i l  pr ivato  a  vantaggio  del la  v iv ibi l i tà 
de l  luogo .

The new structure  i s  a  sort  of  g i f t  that  the  Kra-
ler  Family  has  conceived for  i t s  p lace  of  or ig in  by 
mixing business  with  a  space  avai lable  for  events 
and events ,  made by  anyone to  mix  the  publ ic  with 
the  pr ivate  benef i t  of  l iv ing  local .

Valor i s ing  the  landscapeLa  va lor i zzaz ione  de l  paesagg io
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I  mater ia l i  sono  ovviamente 
que l l i  de l  t err i tor io.  La  t ipo log ia 

cos trut t iva  adot ta  grandi 
ve trate  der iva  da l  fa t to  d i  vo ler 
s empre  p iù  fondere  l ’ed i f i c io  con 

i l  contes to  c i rcos tante .

The  mater ia l s  are  o f  course  the 
ones  typ i ca l  o f  the  area . 

The  construct ion  typo log y  that 
adopts  large  windows  re su l t s 
f rom the  fac t  that  they  want 
to  mel t  the  bui ld ing  wi th  the 

surrounding  environment .
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I l  paesagg io,  la  p iazza  e  la  grande  sa la  e spos i t iva  sono  in-
terconness i  da  corr ido i  e  r i f l e ss i . 

The  landscape ,  the  square  and the  large  exh ib i t ion  ha l l  are 
interconnected  by  corr idors  and re f l e c t ions .

Con quest ’ intervento lo  showroom di  Kraler  s i  dota 
di  spazi  funzional i  e  di  un’unica  sa la  da  300mq dove 
sarà  poss ibi le  organizzare  eventi  e  temporary  show. 
Da qui  l ’e s igenza  di  un’ i l luminazione progettata 
da  Gl ip  appositamente :  tecnica  e  versat i le  per 
garantire  di  va lor izzare ,  a l l ’occorenza ,  esposiz ioni , 
s f i late ,  meet ing e  insta l laz ioni  art i s t iche .

Thanks  to  this  architectural  intervention,  Kraler ’s 
showroom is  equipped with  funct ional  spaces 
and a  s ingle  300mq room where  i t  i s  poss ible  to 
organize  events  and temporary  shows .  That ’s  why 
Gl ip  rea l ized a  custom l ight ing set  which i s  both 
technica l  and versat i le  to  va lor ize  exhibit ions , 
parades ,  meet ings  as  wel l  as  art  insta l lat ions .

La grande  sa la  e spos i t iva . The  great  showroom.
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La grande parete  r ivest i ta  in  fogl ia  d ’oro  (24 
carat i )  s imboleggia  l ’ importanza  di  quel lo  che  sta 
sotto  a l l ’edi f ic io ,  e  i l  grande occhio  aperto  sul le 
Dolomit i  c i  of fre  la  poss ibi l i tà  di  concentrarci 
megl io  su  quel lo  che  distrattamente  guardiamo 
tutt i  i  g iorni  senza  porvi  attenzione . 

The great  wal l  of  24-carat  gold  leaf  symbol izes  the 
importance  of  what ’s  under  the  bui lding ,  and the 
great  eye  on the  Dolomites  g ives  us  the  opportunity 
to  concentrate  better  on what  we careful ly  look at 
every  day  without  attent ion .

La parete  d ’oro The  go ld  wal lAqua 
s tr ip  LED High  qual i ty 

f l ex ib le  LED with  coat ing 
mater ia l  cons i s t ing  o f 

ceramic  and po lyurethane 
wi th  e f fec t ive  heat 

d i ss ipat ion .  IP  67/68 . 
Per forming  and abso lute ly 

homogeneous  l i ght -emiss ion . 
Glare- f ree  i l luminat ion . 
Smal l  bending  radius  o f 

on ly  5  cm.  Res i s tant  aga ins t 
water,  UV radiat ion , 

chemica l s  and abras ion . 
Homogeneous  upwards 

i l luminat ion

Aqua s tr ip  LED RGB
Led f l e ss ib i l i  d i  a l ta 

qual i tà  con  protez ione 
in  mater ia le  ceramico  e 
po l iure tano  ad  e l evata 

d i ss ipaz ione  de l  ca lore .  IP 
67/68 .  Emiss ione  luminosa 

per formante  e  omogenea .
Ant iabbag l iamento.  Ragg io 

d i  curvatura  d i  so l i  5  cm. 
Res i s t ent i  a l l ’acqua,  a i  ragg i 

UV,  a i  prodot t i  ch imic i  e 
a l l ’abras ione .  Emiss ione 

luminosa  omogenea  verso 
l ’a l to  e  curvatura  su l  p iano 
or i zzonta le ,  des tra/ s in i s t ra . 
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Opt ik  100  Dal i :  pro ie t tore 
or i entabi l e  da l l e  d imens ion i 
compatte ,  con  at tacco  per  b inar io 
t r i fase .  Real i z zato  interamente 
in  a l luminio,  con  a l imentatore 
e l e t t ronico  DALI  montato  a 
bordo.  OPTIK monta  un COB 
led  d i  u l t ima generaz ione ,  con 
CRI>85  a  3000°K;  gruppo  o t t i co 
in  po l i carbonato  meta l l i z zato  ad 
a l ta  e f f i c i enza ,  con  schermo ant i 
abbag l iamento  f ronta le  in  PC 
sat inato.

Opt ik  100  Dal i  Adjus tab le  l ed 
l i ght  for  three-phase  t rack  app l i -
cat ion .  Made  o f  a luminum,  wi th 
DALI  power  supp ly  on  board . 
OPTIK has  a  new type  COB LED, 
CRI >  85  at  3000°K.  High  e f f i -
c i ency  meta l l i c  f in i sh ing  po lycar-
bonate  opt i c s ,  wi th  ant i -g lare 
sat in  PC front  s creen .

È la  terra ,  la  madre  di  questo  luogo,  e  dal  suo interno 
escono prezios i  i  g ioie l l i  d i  cui  poss iamo usufruire 
e  g l i  sguardi  verso  prospett ive  meravig l iose .  Per 
cogl iere  quest i  aspett i  b isogna entrare  nel  suo 
ventre ,  scoprire  quanto di  buono questa  possa 
avere ,  mai  fermars i  a l  pr imo distratto  sguardo .

It  i s  the  earth ,  the  mother  of  this  p lace ,  and from 
within i t  precious  jewels  come out  of  us  and look 
to  marvelous  prospects .  To grasp these  aspects  you 
have  to  enter  ins ide  the  bel ly,  d iscover  how good 
this  one  can have ,  never  s top at  the  f i r st  distracted 
look .

Nel  ventre  de l la  Terra In the  be l ly  o f  the  Earth
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Su tutte  le  colonne rea l izzate  in  accia io 
grezzo trattato  presenti  ne l la  grande sa la 
esposit iva  a l  p iano seminterrato ,  sono stat i 
innestat i  prof i l i  Bard Alto  plafone di  Gl ip . 
La  sorgente  è  s tw60 24w/mt 3000°K CRI > 
90  con appl icato  uno schermo in  metal lo 
nero per  ottenere  un’emiss ione  indiretta  e 
morbida  del  f lusso  luminoso . 

On a l l  the  columns made of  crude stee l 
treated in  the  large  exhibit ion hal l  in  the 
basement ,  Gl ip’s  Bard Alto  ce i l ing  f inishes 
were  la id .
The source  i s  s tw60 24w/mt 3000°K CRI> 90 
with  a  b lack metal  screen to  obtain  an indi-
rect  and soft  l ight  output .
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In  c ima a l la  sca la ,  dei  tag l i  d i  luce  r ichiamano 
l ’e f fetto  g ià  v i sto  sul le  colonne in  accia io .  I l 
v i s i tatore  è  guidato  da  segnapass i  custom incassat i 
ne l la  parete  a  sagoma tonda del la  sca la  ( sorgente 
LED 7w 3000°K CRI>90 Dal i ) .

Al  termine del la  discesa ,  un e lemento in 
gesso  rea l izzato  su  misura  s imula  la  rottura 
del la  parete .
È  stato  r ivest i to  interamente  in  fogl ia  oro 
con a l l ’ interno una sorgente  diss ipante  a l to 
STW60 24w/mt 3000°K CRI>90 .   

At  the  top of  the  sta ircase ,  cuts  of  l ight  reca l l  the 
ef fect  a lready seen on the  stee l  columns .  The v is i tor 
i s  guided by  custom custom segnaps  embedded in 
the  round sca le  sca le  wal l  (LED source  7w 3000°K 
CRI>90 Dal i ) .

At  the  end of  the  downhi l l ,  a  custom made 
plaster  e lement  s imulates  wal l  rupture .
I t  was  ent ire ly  covered in  gold  leaf  with 
ins ide  a  high STW60 24w/mt 3000°K CRI>90 .

La sca la

Oro

The  sca le Gold



Quando ca la  la  notte  l ’architettura  v iene 
sottol ineata  da  un e lemento caratter izzante  grazie 
a l l ’ i l luminazione :  la  grande e l l i sse  che  spazia  la 
v i s ta  s ino a l le  c ime del le  montagne c ircostanti 
v iene  del ineata  da  Aqua C RGB,  la  s tr i sc ia  LED di 
Gl ip  studiata  per  g l i  esterni .

In  col laborazione con Ski l lmax,  az ienda produttr ice 
di  arredi  di  lusso  su  misura ,  abbiamo rea l izzato  le 
panche e  i l  r ivest imento del le  colonne esterne  su 
disegno dal lo  Studio  Marastoni .  I l  cuneo,  in  abete 
vecchio  spazzolato ,  è  s tato  inser i to  nel la  colonna 
partendo dal l ’ idea  del le  bie l le  de l  ponte  di  Br istol . 
Anche qui ,  l ’ inser imento del le  sorgenti  Aqua WHB 
lungo l ’a sse  vert ica le  su  ambo i  lat i  de l la  colonna 
ne  evidenzia  la  forma.

Luc i  d i  l inee  e  forme
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When the  night  fa l l s ,  architecture  i s  under l ined 
by  a  feature  character iz ing  the  l ight ing :  the  large 
e l l ipse  that  spans  the  v iew to  the  summits  of  the 
surrounding mountains  i s  out l ined by  Aqua C RGB, 
the  Gl ip  LED str ip  des igned for  outdoor  use .

In  col laborat ion with  Ski l lmax,  a  manufacturer  of 
custom-made luxury  furnishings ,  we have  rea l ized 
the  Benches  and the  outer  coat ing of  the  outer 
columns drawn by Studio  Marastoni .  The wedge , 
in  brushed old  spruce ,  was  inserted in  the  column 
from the  idea  of  the  Bristol  br idge  rods .  Even here , 
insert ing  the  Aqua WHB sources  a long the  vert ica l 
ax is  on both s ides  of  the  column highl ights  the 
shape .

Lights  o f  l ines  and shapes
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Aqua s tr ip  LED 
High  qual i ty  f l ex ib le  LED with  coat ing 
mater ia l  cons i s t ing  o f  ceramic  and 
po lyurethane  wi th  e f fec t ive  heat 
d i ss ipat ion .  IP  67/68 .  Per forming 
and abso lute ly  homogeneous  l i ght -
emiss ion .  Glare- f ree  i l luminat ion . 
Smal l  bending  radius  o f  on ly  5  cm. 
Res i s tant  aga ins t  water,  UV radiat ion , 
chemica l s  and abras ion .  Homogeneous 
upwards  i l luminat ion  in  curve  shape . 
Spec ia l  des igned  feed- in  sys tem: 
cab le  entry  f rom bot tom/s ideways 
enable s  a  shadowless ly  combinat ion 
o f  more  modules  to  one  homogeneous 
i l luminat ion  wi thout  interrupt ion .

Aqua s tr ip  LED RGB
LED f l e ss ib i l i  d i  a l ta  qual i tà  con 
protez ione  in  mater ia le  ceramico  e 
po l iure tano  ad  e l evata  d i ss ipaz ione 
de l  ca lore .  IP  67/68 .  Emiss ione 
luminosa  per formante  e  omogenea .
Ant iabbag l iamento.  Ragg io  d i  curvatura 
d i  so l i  5  cm.  Res i s t ent i  a l l ’acqua, 
a i  ragg i  UV,  a i  prodot t i  ch imic i  e 
a l l ’abras ione .  Emiss ione  luminosa 
omogenea  verso  l ’a l to  e  curvatura  su l 
p iano  or i zzonta le ,  des tra/ s in i s t ra . 
Spec ia le  s i s t ema feed- in : 
 ingresso  de l  cavo  da l  basso/d i  la to 
consente  una combinaz ione  d i  p iù 
modul i  per  una i l luminaz ione  uni forme 
senza  interruz ion i .
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Hole plafone in vers ione 
custom real izzat i  in  ferro 

grezzo e  trattato.
Con sorgente  arretrata da 
al imentare a 220/240 Vac.

Monta  un COB led ,  con 
CRI>80 a  3000°K.

Disegno  tecn ico  d i  Hole 
come da  cata logo.  Di spo-
n ib i l e  anche  in  vers ione 

Mini  o  Maxi . 

L’edi f ic io  s i  sv i luppa in  un piano interrato  dove 
prendono vita  spazi  di  serviz io :  da l la  lounge a 
disposiz ione del  personale ,  ag l i  uf f ic i ,  a i  magazzini 
e  a i  garage .

La  lounge room è  un’ampia  stanza  che  s i  a f faccia  su 
un giardino del le  sculture  a  bocca  di  lupo .  La  luce 
art i f ic ia le  è  resa  piacevole  dal la  cromoterapia  RGB 
resa  sul le  paret i  da  Cove . 

The bui lding develops  in  an underground f loor 
where  service  spaces  ar i se :  f rom the  lounge to  staf f , 
of f ices ,  warehouses  and garages .

The lounge room is  a  large  room over looking a 
garden of  wolf  sculptures .  Art i f ic ia l  l ight  i s  made 
pleasant  by  the  RGB color  therapy g iven on the 
wal l s  of  Cove .

Piano  interrato Basement

Hole  ce i l ing  in  a  cus tom vers ion 
made  o f  raw and treated  i ron .

Led  l i ght  wi th  backward l ed 
souce ,  220/240  Vac .

I t  has  a  new type  COB LED, 
CRI >  80  at  3000°K.

The  technica l  drawing 
i s  about  Hole  as  i t  i s  pre sented 

in  Gl ip ’s  ca ta logue . 
I t ’s  avai lab le  a l so  in  Mini  

or  Maxi  vers ion . 
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Golden  Ring  d i  Panzer i .
Luce  d ire t ta  e  ind ire t ta .

www.panzer i . i t

Golden  Ring  by  Panzer i .
Direc t  and ind irec t  l i ght .

www.panzer i . i t

Cove  è  una s trut tura  in  gesso 
da  incassare  ne l  controso f f i t to, 

d i sponib i l e  in  var ie  misure  e 
per fe t tamente  integrabi l e  ne l l e 

super f i c i  arch i te t ton iche .

COVE i s  a  p las ter  s t ructure  to 
be  ins ta l l ed  in  ce i l ing,  avai lab le 

in  var ious  d imens ions ,  i t  can 
be  per fec t ly  integrated  into 

arch i tec tura l  spaces .
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Lampada cus tom a  parete :
una lama in  meta l lo 

che ,  graz i e  a  un  s i s t ema 
or i entabi l e ,  permette  la 

rego laz ione  de l  f lusso 
luminoso  verso  i l  basso  o 

l ’a l to.
Sorgente  s tw60 24w/mt 

3000°K CRI >  90 .

Impianto  d i  300mq d i 
magazz ino  interrato 

rea l i z zato  graz i e  a l l ’ impiego 
d i   un  canale  in  meta l lo 
z incato  con  integrata  la 

luce  ord inar ia ,  la  luce  d i 
emergenza   e  s egnalaz ion i 

var ie .  I l  prodot to  ut i l i z zato 
è  i l  nos tro  pro f i lo  d i ss ipante 

a l to  con  sorgente  s tw60 
24w/t  3000°K CRI >  90 .Custom wal l  lamp:

a  meta l  b lade  that ,  thanks 
to  an  adjus tab le  sys tem, 

a l lows  for  ad jus t ing  the  f low 
down or  up.

Spr ing  s tw60 24w/mt  
3000°K CRI>  90 .

300m2 o f  underground 
s torage  fac i l i ty  made  us ing 
a  ga lvanized  meta l  channe l 

wi th  integrated  ord inary 
l i ght ,  emergency  l i ght  and 

var ious  s i gnal ing.  The 
product  used  i s  our  h igh 

bo i l ing  pro f i l e  wi th  s tw60 
24w/mt  3000°K CRI>  90 .
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Along  the  s erv ice  wal l s 
a t  the  basement  Gl ip  has 

ins ta l l ed  GS 20  on  h igh 
dra inage  pro f i l e  3000°K  

cr i>  90 .

In  the  garage  there  i s  Opt ik 
two-co lor  ce i l ing  lamp 

in  Dal i  d immable  b lack 
var iant .

Lungo  l e  paret i  d i  s erv i z io 
a l  p iano  interrato  Gl ip  ha 
ins ta l la to  GS 20  su  pro f i lo 

d i ss ipante  a l to  3000°K 
cr i>90 .

Nei  garage  t rov iamo Opt ik 
p la fone  a  due  luc i  in 

var iante  nero  d immerabi l e 
Dal i .
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www.franzkraler. i t
www.studiomarastoni . i t

www.marcozanta .com
w w w.gl ip . i t

# franzkraler
@franzkraler 

@gl ip_ita l ian_led_l ight ing
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Glip  by S.I .L .E.  Snc 

via L.  Scattolin,  5 - 31055 Quinto di Treviso - Italy

tel +39.0422.470614 fax +39.0422.479686

www.glip. it  - info@glip. it


